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HYGRASREG® KHT-30 S+S REGELTECHNIK

@ Bedienungs- und Montageanleitung

Kanal-Hygrothermostat bzw.

Feuchte- und Temperaturfuhler (+2,09%)], inkl. Montageflansch,
elektronisch, zweistufig, mit Mehrbereichsumschaltung,

mit aktivem Ausgang (Automatic Output Switching)

und schaltendem Ausgang

@D Operating Instructions, Mounting & Installation

Duct hygrostats and

humidity and temperature sensors (+2.09%), incl. mounting flange,
electronic, two-step, with multi-range switching,

with active output (Automatic Output Switching)

and switching output

® Notice d’instruction

Hygro-thermostat pour montage en gaine /

sonde d'’humidité et de température (+2,0%), y compris bride de montage,
électronique, a deux étages, avec commutation multi-gamme,

avec sortie active (Automatic Output Switching)

et sortie tout ou rien

PyKOBDJJ,GTBD M0 MOHTaXxy u Oﬁcn\/)KMBaHIMO

KaHanbHblil rurpoTepmocTat nnn
[aTuMK BNaxHocTu 1 temnepatypsbl (+2,09%), BkA. npucoeanHnTENbHbIA thnaHed,
3M1EKTPOHHBIA, ABYXCTYNEHUATHIA, C MHOrOL4MANa30HHbIM NEePEKIIIUEHNEM,

€ akTMBHbIM Bbixodom (Automatic Output Switching)

1 peneliHbIM BbIXOA0M

Automatische Erkennung und Umschaltung
auf Normsignal 0...10V oder 4...20mA

Automatic detection and switching
to standard signal 0...10V or 4...20mA

AOS-PATENTED

AUTOMATIC OUTPUT SWITCHING
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HYGRASREG® KHT-30

MaBzeichnung
Dimensional drawing
Plan coté
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[mm]

M12-Steckverbinder
(optional auf Anfrage)
M12 connector

(optional on request)
Connecteur M12

(en option et sur demande)
Passem M12
(onunoHansHo no 3anpocy)

126

SF-K

Kunststoff-Sinterfilter (Standard)

plastic sinter filter (standard)

Filtre fritté en plastique (standard)
CMEHHbIIl NNTACTUKOBBIN CMIEYEHHbII MUILTP
(cTaHnapTHOE ucnosHeHne)

SF-M

Metall -Sinterfilter (optional)

Metal sinter filter (optional)

Filtre fritté en métal (en option)
Mertannokepamuueckuii hunstp (onuna)

S
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KHT-30

MFT-20-K

Montageflansch

aus Kunststoff

Mounting flange,

plastic

Bride de montage

en matiere plastique
MpucoeanHuTeNbHbIA GnaHey
13 NnacTuka
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Patentiertes Qualitdtsprodukt (AOS Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)

Elektronischer Kanal-Hygrostat und/oder Kanal-Thermostat HYGRASREG® KHT-30 (+2,0%RH) mit zwei stetigen und zwei schaltenden Ausgéngen,
konfigurierbare Relais-Zuordnung (4 Modi), zur exakten Erfassung der relativen Feuchte (0...100%RH) und der Temperatur mit 4 umschaltbaren
Messbereichen (max. —35°C/-31 °F bis +80 °C/+176 °F), inkl. Montageflansch, mit Kunststoff-Sinterfilter (auswechselbar), Gehause auschlagfestem
Kunststoff mit Schnellverschlussschrauben, mit Kabelverschraubung (M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 auf Anfrage), mit Display. Die
Displayanzeige ist von S| auf imperiale Einheiten tber DIP-Schalter umstellbar. Der Messumformer erkennt automatisch den erforderlichen Ausgangs-
typ (A ic Output hing) und wandelt die MessgrdBen in ein Normsignal von 0-10V oder 4...20mA.

Der Kanalfiihler findet Anwendung in nicht aggressiver, staubfreier Umgebung. Er ist geeignet zur Regelung und Uberwachung der relativen Feuchte
(Be- und Entfeuchten) und/oder der Temperatur (Heizen und Kiihlen), z.B. in Liftungs- und Klimakanalen, Labors, Produktionsrdaumen, Klimaschranken,
Schwimmbadern, Gewachshausern usw., zum Steuern von Be- und Entfeuchtungseinrichtungen oder Heizungsregelung. Ein langzeitstabiler, digitaler
Feuchte- und Temperatursensor garantiert exakte Messergebnisse. Der Fuhler ist werkseitig kalibriert, eine umgebungsbedingte Feinjustierung durch
den Fachmann ist mdglich.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung: 24V AC/DC (+10%)

Leistungsaufnahme: typisch < 3W / 24V DC; < 5,5VA / 24V AC

Einheitensystem: Sl (default) oder Imperial (Uber DIP-Schalter umstellbar)

MessgréBen: Relative Feuchte [% RHI, Temperatur [°CI [°F]

Ausgange: 2x automatisch 0-10V/4..20mA (Automatic Output Switching — Gerat erkennt

den erforderlichen Ausgangstyp und schaltet automatisch auf U- oder |-Ausgang um)
mit Offset-Potentiometer (+10% vom Messbereich)

Lastwiderstand: RL > 15k Ohm Last bei AOS-U; RL = 25...450 Ohm Biirde bei AQS-I

Relais-Ausgénge: 2x potentialfreier Wechsler (24V/1A),
Schaltstufen 1 und 2 sind separat einstellbar (liber Set-Potentiometer),
Einstellbereich entspricht 5...95% vom jeweiligen Messbereich,
Relais-Zuordung ist abhangig vom eingestellten Funktionsmodus

Schaltdifferenz: Mode 1: beide Schaltstufen beliebig einstellbar (Feuchte)
Mode 2: 5% zwischen beiden Schaltstufen (Feuchte)
Mode 3: beide Schaltstufen beliebig einstellbar (Temperatur)
Mode 4: Schaltstufe 1 (Temperatur), Schaltstufe 2 (Feuchte)
(Funktionsmodus iiber DIP-Schalter einstellbar)

FEUCHTE
Sensoren: digitaler Feuchtesensor mit integriertem Temperatursensor,
kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat
Sensorschutz: Kunststoff-Sinterfilter, @ 16 mm, L=35mm, austauschbar
(optional Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32mm)
Messbereich: 0..100%RH
Arbeitsbereich: 0...95%RH (chne Betauung)
Genauigkeit: typisch £2,0% (20...80%RH) bei +25 °C, sonst +3,0%
Ausgang: 0-10V / 4...20mA (automatisch tber AQS)
TEMPERATUR
Messbereich: Mehrbereict haltung mit 4 Messbereichen (Uber DIP-Schalter)
0..+50°C/ +32...+122°F
0...480°C/ +32..4176 °F
-35...475°C / -31...+167 °F
-35...+35°C/-31... +95°F
Arbeitsbereich: -10...460°C / +14...+140°F
Genauigkeit: typisch +0,2K/ +£0,5°F bei +25°C/ +77°F
Ausgang: 0-10V / 4..20mA (automatisch tber AQS)
Langzeitstabilitat: +1% pro Jahr
Geh&use: Kunststoff, UV-bestandig, Werkstoff Polyamid, 30 % glaskugelverstarkt,
mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz-Kombination),
Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RALS016), Deckel fir Display ist transparent!
Abmessungen Gehause: 126 x 90 x 50mm  (Tyr2)
Kabelanschluss: Kabelverschraubung aus Kunststoff (M16x1,5; mit Zugentlastung,

auswechselbar, max. Innendurchmesser 10,4 mm) oder
M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 (optional auf Anfrage)
Schutzrohr: PLEUROFORM™, Werkstoff Polyamid (PAB), verdrehsicher, vy, = 30 m/s (Luft),
@ 20mm, NL=200mm (optional 120 mm), L=235mm (mit Filter)
(optional auf Anfrage aus Edelstahl V2A (1.4301), @ 16 mm)

Fortsetzung siehe nachste Seite!
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TECHNISCHE DATEN (Fortsetzung)

Schutzklasse: Il (hach EN 60730)
Schutzart: IP65 (nach EN 60529)
elektrischer Anschluss: 0,2-1,5mm?, iber Push-In-Klemmen
Normen: CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 /30 /EU
Display: Display mit Beleuchtung, dreizeilig, Ausschnitt ca. 70x40mm (BxH),
zur Anzeige der IST-Feuchte und/oder IST-Temperatur, sowie zur Einstellung der Sollwerte.
FUNKTION
Befeuchten / Heizen: 1. Stufe: Kontakte 11-12 verdrahten.
Wird die Schaltschwelle S1 um mehr als 3% RH / 1K (Hysterese) unterschritten,
wird der Wechselkontakt auf 11-12 umgeschaltet.
2. Stufe: Kontakte 21-22 verdrahten.
Wird die Schaltschwelle S2 um mehr als 3% RH / 1K (Hysterese) unterschritten,
wird der Wechselkontakt auf 21-22 umgeschaltet.
Klemme 2: Ausgang relative Feuchte / Klemme 3: Ausgang Temperatur
Entfeuchten / Kuhlen: 1. Stufe: Kontakte 11-13 verdrahten.
Beim Uberschreiten der eingestellten Schaltschwelle S1
wird der Wechselkontakt umgeschaltet auf 11-13.
2. Stufe: Kontakte 21-23 verdrahten.
Beim Uberschreiten der eingestellten Schaltschwelle S2
wird der Wechselkontakt umgeschaltet auf 21-23.
Klemme 2: Ausgang relative Feuchte / Klemme 3: Ausgang Temperatur
Anzeige im Display: Im Display wird in der 1. Zeile die IST-Feuchte [% RHI und die IST-Temperatur in [°CI/[°F] angezeigt.
Die Anzeigen der IST-Werte wechseln im 3-Sekunden-Rhythmus. Die Auflésung betragt 1/10 Messwert.
In der 3. Zeile ist links die Information zum Schaltzustand des Relais 1 und 2 (als Kreise) sichtbar,
sowie rechts die Anzeige zu den Schaltwerten des Relais 1 und 2 in [% RHI bzw. [°CI/[°F1.
Der jeweilige Messwertbezug (relative Feucht bzw. Temperatur) richtet sich nach dem eingestellten Modus.
Zur besseren Ablesbarkeit ist eine Hintergrundbeleuchtung vorhanden.
TSchaItwert Relais 2
Schaltwert Relais 1 O Kreis, leer =
Relais im Ruhestand
Schaltzustand Relais 2 (@/0)
® Kreis,voll =
Schaltzustand Relais1 (@/0) Relais angezogen
Typ/WG02 Messbereich* Ausgang Ausstattung  Art.-Nr.
Feuchte Temperatur Display

KHT-30 (umschaltbar)

KHT-30-AW LCD  0..100% RH -35...4+75°C/ -31..+167°F 0-10v/ ww 1202-8127-E421-000
-35..+35°C/ -31... +95°F 4..20mA
0..+50°C/ +32..+122°F
0..+80°C/ +32..+176°F

Schaltpunkt: * Einstellbereich entspricht 0...95%RH (Feuchte) bzw. 0...95% vom eingestellten Messbereich (Temperatur).

Ausgéange / 2x 0-10V/4..20mA (automatisch iber AOS) — WW = 2x Wechsler (zweistufig)

Ausstattung: Displayanzeige ist von Sl [°C] auf imperiale Einheiten [°F] umstellbar.

Optional: Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 auf Anfrage
verkiirztes Schutzrohr PLEUROFORM™, NL=120mm auf Anfrage

ZUBEHOR

SF-K Kunststoff-Sinterfilter, @ 16 mm, L=35mm, austauschbar 7000-0050-2310-000

SF-M Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32 mm, austauschbar, 7000-0050-2200-100

aus Edelstahl V4A (1.4404)
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Wechsler 24V/ 1A (potential-frei]

Anschlussbild KHT-30-AW
(AOS)

(1 1]+UB 24VAC/DC

[ 2|-UBGND

[ 3| Ausgang 1 Feuchte 0-10V/4..20mA

[ 4| Ausgang?2 Temp. 0-10V/4..20mA

[ 5] frei

Z1 6| Passiver Sensor E

Z1 71 loptional z.B. PT1000,

Ni1000, LM235Z7)

22 ] Befeuchten / Heizen j

21 ] Relais 2

23 T Entfeuchten / Kiihlen —

12 ] Befeuchten / Heizen j

11 ] Relais 1

13 T Entfeuchten / Kithlen —/

Steckerbelegung
M12)

+UB 24V AC/DC
Ausgang Feuchte
Ausgang Temperatur
-UBGND

frei / Passiver Sensor

Ni1000, LM2357)
Wurzel  (Relais 1)

Offner

Wurzel
Offner

(Relais 2)

0006 000 000000

frej / loptional z.B. PT1000,

KHT-30-AW

0

(Befeuchten/Heizen)
SchlieBer (Entfeuchten/Kiihlen)

(Befeuchten/Heizen)
SchlieBer (Entfeuchten/Kiihlen)

Schaltbild KHT-30-AW DIP-Schalter KHT-30-AW
‘F 777777777777 7‘ Funktionsmodus DIP1|DIP2
R — g i -~ Mode 4 (Temp. + Feuchte) ON ON
RS LED 0
1 Stecker Giatus) } Mode 3 (Temp. + Temp.) OFF | ON
| D\sptay | Mode 2 (Feuchte + 5%RH) ON | OFF
| SMODE o SET  OFFSET r- Mode 1 (Feuchte + Feuchte) (default] | OFF | OFF
B I
\ W d 8T Schalter | Einstellbereich
| 1 2 1 2 | Feuchte: 5..95%RH
| Einstellung Offset- | Temperatur: 5...95% vom eingestellten
I Schaltpunkt Relais  Korrektur | Messbereich (DIP 3+4).
|
| [ Temperaur |
| o[22 T Offner  U+[3 1] +UB 24VAC/DC \ Temperatur
| = [2T T Wurzel GNDI 2| -UB GND } Messbereich DIP3|DIP 4
| & [23 T Schliefler OUT1 3 Ausgang 1 Feuchte ol -35..475°C /-31..+167°F ON | ON
I R o .
| 7 [12 5 Offner 0UT2[] 4| Ausgang 2 Temperatur } 0..+50°C /+32..+122°F (default) | OFF | ON
| g (11 0/ Wurzel OUT3D 5] frei | | 0..+80°C /+32..+176°F ON | OFF
19} - .
I & [13 T Schliefer ~. 6| Passiver Sensor | | -35..+35°C /-31... +35°F OFF | oFF
e ~1 71 loptional] | O ; :
i S a L T4 Displayanzeige
Einheitensystem DIP 5
Imperial: [°F] ON
Sl [°Cl (default) OFF
Temperatur
Anzeigewert im Display ist abhangig vom
eingestellten Einheitensystem (DIP 5).
Montageschema KHT-30
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Schaltausgang 1

3% RH/1K Hysterese

A 1"
eingestellte
Schaltschwelle
unterschritten 12 13
" eingestellte
/ Schaltschwelle
‘ Hysterese tiberschritten
12 13
3%RH/1K
A > C/%RH
Unterschreitung des Uberschreitung des
eingestellten Wertes mit eingestellten Wertes

Schaltausgang 2
A 21
eingestellte
Schaltschwelle ‘
unterschritten 22 7

21

eingestellte
Schaltschwelle
Uberschritten

Hysterese
3%RH/1K

A > °C/%RH
Unterschreitung des Uberschreitung des
eingestellten Wertes mit eingestellten Wertes
3% RH/1K Hysterese

22 23

Schaltausgénge

individuell einstellbar.

Bei Uberschreitung des jeweiligen Schaltpunktes schaltet das entsprechende Relais um (Wechselkontakt 1 schaltet von Position 2 in Position 3).
Wird der eingestellte Schaltpunkt wieder um mehr als 3% RH bzw. 1K (Hysterese) unterschritten,
schaltet der jeweilige Schaltausgang in die Ausgangsposition zurtick (Wechselkontakt 1 schaltet von Position 3 in Position 2)

Die SET-Potentiometer zum Einstellen der Schaltpunkte sind dem entsprechenden Relais zugeordnet:
Relais1 tber SET 1 und Relais2 tiber SET 2. Einstellbereich entspricht 5...95% des jeweiligen Messbereiches.
Die Zuordnung der Relais ist abhangig vom Funktionsmodus (siehe unten).

Mode 1: Beide Relais sind unabhéngig voneinander der Feuchte zugeordnet
Die Schaltpunkte fir Relais 1 (Gber SET1) bzw. Relais 2 (iber SET2) sind im Bereich von 5...95%RH individuell einstellbar.

Mode 2: Beide Relais sind in Abhéngigkeit zueinander der Feuchte zugeordnet.
Der Schaltpunkt fir Relais 1 (Gber SET 1) ist im Bereich von 5...95%RH individuell einstellbar.
Der Schaltpunkt fir Relais 2 (SET 2 ohne Funktion!) ist mit ‘Schaltpunkt 1 +5%RH' festgelegt.

Mode 3: Beide Relais sind unabhéngig voneinander der Temperatur zugeordnet.
Die Schaltpunkte fiir Relais 1 (tiber SET 1) und Relais 2 (tber SET2) sind im Bereich von 5...95% des gewahlten Messbereiches

Mode 4: Die Relais sind unabhéangig voneinander Temperatur (Relais 1) und Feuchte (Relais 2) zugeordnet.
Der Schaltpunkt fiir Relais 1 (iber SET 1) ist im Bereich von 5...95% des gewahlten Messbereiches individuell einstellbar.
Der Schaltpunkt fur Relais 2 (Uber SET2) ist im Bereich von 5...95%RH individuell einstellbar.

Offset-Potentiometer

Automatic Output Switching

Die manuelle Offseteinstellung (Nullpunktkalibrierung)
erfolgt Uber Potentiometer auf der Leiterplatte

Bei Auslieferung stehen die Potentiometer in Mittelstellung
und sind verlackt.

Einstellbereich:
5...95%RH (Feuchte)
5...95% vom eingestellten Messbereich (Temperatur).

Zuordnung:
Die Potentiometer sind dem entsprechenden Ausgang
der MessgroBe zugeordnet.

Ausgang 1 — Offset1 (Feuchte)
Ausgang 2 — Offset2 (Temperatur)

P ierte Analog-Schni lle zur autc ischen A haltung
(Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)

Beim Einschalten des AOS-Gerates wird automatisch das an die Ausgénge
angeschlossene Netzwerk analysiert und der entsprechende Ausgangstyp U
oder | eingestellt. Nicht beschaltete Ausgénge werden als Spannungsaus-
gang erkannt

Netzwerkwiderstand > 15 KOhm => U-Ausgang 0-10V
Netzwerkwiderstand < 450 Ohm => |-Ausgang 4...20 mA

Bei Geraten mit AOS-Mehrfachausgang gilt:

Wird einer der Ausgénge als Stromausgang erkannt, werden alle
Ausgange einheitlich auf Ausgangstyp | konfiguriert.

Ein Mischbetrieb als Strom- und Spannungsausgang ist nicht maglich.

Die Status-LED signalisiert den erkannten Ausgangstyp.

Temperatureinheit

Status-LED

StandardmaéBig wird in der ersten Zeile die Ist-Temperatur
mit der Einheit angezeigt. Der Anzeigewert ist abhangig
vom eingestellten Einheitensystem.

Coiis Sl (default)

Fo Imperial

Die Status-LED (AQS) auf der Leiterplatte zeigt die aktuelle Betriebsart
des Gerates an:

Einschalten des Gerates

. U-Ausgang 0-10V

orange...... Dauerlicht...... |-Ausgang 4..20 mA

grin...

6

Rev. Data-V30
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VERSORGUNGSSPANNUNG

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-
spannung.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird
die Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung
gemessen!

Werden mehrere Gerdte von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven” Betriebsspannungseingénge (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs-
spannungseingédnge (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind
(phasengleicher Anschluss der Feldgerate). Alle Feldgerateausgange
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate wiirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
tber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Gerétes fihren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Rev. Data-V30

Schaltbild

Einzelbetrieb

Versorgung mit (=)

z

AC 24V~ ov L

DC24V= IGND 3
Schaltbild

Parallelbetrieb

Versorgung mit

AC 24V~
DC 24V=

ov
GND

AOS-U
(0-10V)

Abhangigkeit Ausgangsstrom
von Ausgangsspannung

[Vl Ua
10

4 [mA] la

Schaltbild
4-Leiter

230VAC

24V AC/DC

KHT-30-AW

SPS

_‘|:4‘+
Ausgang 1 |«
frei joil] AN

-UB GND |
Ausgang 2 |>L]

+UB 24V AC/DC

AOS-I
(4..20mA)

Abhé&ngigkeit Ausgangsspannung
vom Ausgangsstrom

[mA] la
20

15

10

0o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [vlUa
25 450 500 [Q] Ra

Schaltbild
B-Leiter

230VAC

4
24V AC/DC

KHT-30-AW

-]
frei o]
~C—

-UB GND |
Ausgang 1 |}
Ausgang 2 [~
Passiver Sensor [o~[]
[optional)

+UB 24V AC/DC

SPS
PC




©) Wichtige Hinweise

— Dieses Gerat darf nur in schadstofffreier, nicht kondensierender Luft, ohne Uber- oder Unterdruck am Sensorelement eingesetzt werden.

— Um optimale Messergebnisse zu erzielen, ist fir eine gute Luftvermischung am Messort zu sorgen

— Staub- und Verunreinigungen verfélschen das Messergebnis und sind zu vermeiden. Geringe Verunreinigungen und Staubablagerungen kénnen mit Druck-
luft beseitigt werden.

— Das Beriihren des Feuchteelementes ist unbedingt zu vermeiden, da dies zu erheblichen Fehimessungen fahrt.

— Bei Verunreinigungen empfehlen wir eine werksseitige Reinigung und Neukalibrieung.

— Chemikalien oder andere Reinigungsmittel dirfen unter keinen Umstéanden auf den Sensor gelangen.

— Es ist darauf zu achten, dass die Gerate nicht einer direkten \Wassereinwirkung ausgesetzt werden, zB. Spritzwasser.

— Beim Betrieb des Gerates ausserhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriiche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allg inen Lieferbedi 1gen fiir Er gni und Leistungen der Elektroindustrie”

(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt®.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen.

Um Schaden und Fehler am Geréat (z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden,

eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten

Dieses Gerét ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,

der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der ortlichen EVU zu beachten.

Der Ké&ufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewéhrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden.

Fur Mangel und Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen dbernommen.

Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Montage und Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen

Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerét gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung, Abweichungen zur

Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgeftihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte maglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewéhrleistungsanspriiche

— Dieses Geréat darf nicht in der Nahe von Warmegquellen (z.B. Heizkdrpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonneneinstrahlung
oder Warmeeinstrahlung durch &hnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fuhren.

— Dieses Gerat darf nicht fir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Geh&use- und GehausezubehormaBe kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet

— Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen

zur Inbetri e:

Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen und geprift. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir Vorort
eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie anschlieBend in regelmaBigen Abst&nden vorzunehmen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
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Patented quality product (AOS patent no. DE 10 2015 015 941 B4)

Electronic duct hygrostat and/or duct thermostat HYGRASREG® KHT-30 (+2.0% RH) with two continuous and two switching outputs, configurable
relay assignment (4 modes), to exactly detect the relative humidity (0...100%RH) and the temperature with 4 switchable measuring ranges
(max. -35°C/-31 °F to +80°C/+176 °F), incl. mounting flange, with plastic sinter filter (exchangeable), housing made of impact-resistant plastic with
quick-locking screws, with cable gland (M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 on request), with display. The display can be changed from
S| to imperial units via DIP switch. The measuring transducer automatically detects the required output type (A ic Output Switching) and
converts the measurands into a standard signal of 0-10 V or 4...20 mA.

The duct sensor is applied in a non-aggressive, dust-free environment. It is suitable for regulating and monitoring relative humidity (humidifying and
dehumidifying) and/or the temperature (heating and cooling), e.g. in laboratories, production facilities, climatic test cabinets, indoor swimming pools,
greenhouses, etc., to control humidifying and dehumidifying equipment or heating system control. The measuring transducers are designed for exact
humidity/temperature measurement. A long-term stable, digital humidity and temperature sensor guarantees exact measurement results. The
sensor is factory-calibrated; an environmental precision adjustment by an expert is possible.

TECHNICAL DATA

Power supply: 24V AC/DC (£10%)

Power consumption: typically < 3W / 24V DC; < 5.5VA / 24V AC

System of units: Sl (default) or imperial (switchable via DIP switch)

Data points: relative humidity [% RHI, temperature [°C] [°F]

Outputs: 2x automatic 0-10V/4..20mA (Automatic Output Switching — the unit detects

the required output type and automatically switches to U or | output)
with offset potentiometer (+10% of measuring range)
Load resistance: RL > 15 kQ load at AOS-U; RL = 25...450 Q working resistance at AQS-I
Relay outputs: 2x potential-free changeover contact (24V/1A),
switch steps 1 and 2 are separately adjustable (via Set potentiometer),

Setting range is 5...95% of corresponding measuring range,
relay assignment depends on the function mode set

Operating difference: Mode 1: both switch steps are freely adjustable (humidity)

Mode 2: 5% between both switch steps (humidity)

Mode 3: both switch steps freely adjustable (temperature)

Mode 4: switching speed 1 (temperature), switching speed 2 (humidity)

(function mode adjustable via DIP switches)

HUMIDITY

Sensors:

Digital humidity sensor with integrated temperature sensor,
low hysteresis, high long-term stability

Sensor protection:

plastic sinter filter, @ 16 mm / 0.63in, L=35mm / 1.37in, exchangeable
(optional metal sinter filter, @ 16 mm / 0.63in, L=32mm / 1.25in)

Measuring range:

0..100%RH

Operating range:

0...95%RH (non-precipitating air)

Accuracy: typically £2.0% (20...80%RH) at +25°C / +77 °F, otherwise +3.0%
Output 0-10V / 4..20mA (automatically via AOS)
TEMPERATURE

Measuring range:

Multi-range switching with 4 measuring ranges (via DIP switch)
0...+50°C / +32...+122°F
0..+80°C/ +32...+176 °F

-35...+75°C/ -31..+167 °F

-35...+35°C/ -31... +95°F

Operating range:

-10..+60°C / +14...+140°F

Accuracy:

typically +0.2K/ +0.5°F at +25°C/ +77°F

Output:

0-10V / 4..20mA (automatically via AQS)

Long-term stability:

+1% per year

Housing:

plastic, UV-resistant, polyamide material, 30% glass-globe reinforced,
with quick-locking screws (slotted / Phillips head combination),

colour traffic white (similar to RAL9016), housing cover for display is transparent!

Housing dimensions:

126 x 90 x 50mm / 4.96 x 3.54 x 1.96in (Tyr2)

Cable connection:

Cable gland made of plastic (M16x1.5; with strain relief,
exchangeable, max. inner diameter 10.4mm / 0.41in) or
M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 (optional on request)

Protective tube: PLEUROFORM™, material polyamide (PAB), with torsion protection, vy, = 30 m/s - 98.4 ft/s (air),
P 20mm / 0.78in, NL=200mm / 7.87in (optionally 120mm / 4.72in), L=235mm / 9.251in (with filter)
(on request, optional stainless steel V2A (1.4301), @ 16 mm / 0.63in)

Continued on next page!
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TECHNICAL D (continued)

Protection class:

Rev. Data-V30

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IPB5 (according to EN 60529)

Electrical connection:

0.2-1.5mm?/ 24-16mm2, via push-in terminals

Standards: CE conformity according to EMC Directive 2014 / 30/ EU
Display: with illumination, three-line, cutout approx. 70x40mm / 2.75x1.57in (W x H),

for displaying ACTUAL humidity and/or ACTUAL temperature or for setpoint adjustment.
FUNCTION

Humidifying / heating:

1st step: wire contacts 11-12.
If actual humidity falls more than 3% RH/1K (hysteresis) below switching threshold S1,
the changeover contact switches to 11-12.

2nd step: wire contacts 21-22.

If actual humidity falls more than 3% RH/1K (hysteresis) below switching threshold S2,
the changeover contact switches to 21-22.

Terminal 2: output relative humidity / terminal 3: output temperature

Dehumidifying / cooling:

1st step: wire contacts 11-13.
When actual humidity exceeds switching threshold S1,
the changeover contact switches to 11-13.

2nd step: wire contacts 21-23.

When actual humidity exceeds switching threshold S2,

the changeover contact switches to 21-23.

Terminal 2: output relative humidity / terminal 3: output temperature

Readout in the display:

The 1%t line of the display shows the ACTUAL humidity [% RHI and the ACTUAL temperature in [°Cl/[°F].
The displays showing the ACTUAL values alternate in a 3-second rhythm. The resolution is 1/10 measured value.

The 3" line shows information about the switching status of relay 1 and 2 (as circuits) on the left,
and on the right for the switching values of relays 1 and 2 in [% RHI or [°CI/[°F]. The reference to respective
measured value (relative humidity or temperature) is determined by the mode selected.

For improved legibility, backlighting is provided.

TReIay 2 switching value

Relay 1 switching value O Circuit, empty =

relay in idle state
@ Circuit, full =
relay energised

Relay 2 switching status (@/0)
Relay 1 switching status (@/0)

Type/WG02
Humidity

KHT-30-AW

Measuring range*

Output Equipment Item No.

Temperature Display

(switchable)

KHT-30-AW LCD  0..100% RH -35...4+75°C/ -31..+167°F 0-10v/ ww 1202-8127-E421-000
-35..+35°C/ -31... +95°F 4..20mA
0..+50°C/ +32..+122°F
0..+80°C/ +32..+176°F

Switching point:  * Setting range corresponds to 0...95%RH (humidity) and 0...95% of measuring range set (temperature).

Outputs / 2x 0-10V/4..20mA (automatically via) — WW = 2x changeover contacts (two-step)

equipment: display can be switched from Sl [°C] to imperial units [°Fl.

Optional: Cable connection with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 on request
shortened protective tube PLEUROFORM™, NL=120mm on request

SF-K Plastic sinter filter, @ 16 mm, L=35mm, exchangeable 7000-0050-2310-000

SF-M Metal sinter filter, @ 16 mm, L=32mm, exchangeable, 7000-0050-2200-100

stainless steel V4A (1.4404)
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Connecting diagram KHT-30-AW
(ADS)

[ 1|+UB 24VAC/DC

[J 2|-UB GND

(1 3| Output! Humidity 0-10V/4..20mA

[ 4| Output2 Temp.  0-10V/4..20mA

2 5] free

Z1 6 Passive sensor

Z1 71 loptional e.g. PT1000, E

Ni1000, LM2357)

22 [ Humidifying / Heating j

21 ] Relay 2

23 T Dehumidifying / Cooling —

12 ] Humidifying / Heating j

11 ] Relay 1

13 ] Dehumidifying / Cooling —

Changeover Contact 24V/1A [potential-free)

Pin assignment
M12)

KHT-30-AW

+UB 24V AC/DC
Output Humidity
Output Temperature
-UB GND

free / Passive sensor E
free / loptional e.g. PT1000,
Ni1000, LM2357)

NC  (Humidifying/Heating)
COM (Relay 1)
NO  [Dehumidifying/Cooling]

NC  (Humidifying/Heating)
COM (Relay 2)
NO  (Dehumidifying/Cooling)

0006 000 000000

Schematic diagram KHT-30-AW DIP switch KHT-30-AW
‘F 777777777777 7‘ Function mode DIP1|DIP2
R — g i -~ Mode 4 (Temperature + Humidity) ON ON
} 1S Plug [LSEaDtUS] O } Mode 3 (Temperature + Temperature) OFF | ON
| display | Mode 2 (Humidity + 5%RH) ON | OFF
| SMODE o SET  OFFSET r- Mode 1 (Humidity + Humidity) (default) | OFF | OFF
] |
| switch . | Setting range
| 1 2 | Humidity: 5..85%RH
I Setting Offset | Temperature: 5...95% of set
I switchpoint relay ~ correction | measuring range (DIP 3+4).
|
| [ Temperawre |
|~ 22 0hNe U+ 1] +UB 24V AC/DC ! Temperature
| g 21 . coM GNDI 2| -UB GND } Measuring range DIP3|DIP4
&€ [23 - No OUT1 T 3] Output 1 Humidity L -35..+75°C /-31..+167°F oN | on
} — 12 T~ Ne 0UT2[J 4| Output2 Temperature | 0..+50°C /+32..+122°F (default) | OFF | ON
| 8110/ com  OUTBL 5] free ) } 0..+80°C /+32..+176°F ON | oFf
Lo 13 T No =18 Passivesensor | N -35..+35°C /-31... +35°F OFF | OFF
e =7 7 (optional) [ el -
Lt g L, Display
System of units DIP5
Imperial: [°F] ON
Sl [°Cl (default) OFF
Temperature
Value indicated in display depends on
system of units set (DIP5).
Mounting diagram KHT-30-AW

1
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Switching output 1

Falls below
the preset value with
3% RH/1K hysteresis

Exceeding
the preset value

A Gone below "
preset
switchpoint ‘
threshold 12 13
" Preset
X switchpoint
‘ Hysteresis threshold
12 13 exeeded
3% RH/1K
A > °C/%RH

Switching output 2
A Gone below 21
preset
switchpoint ‘
threshold 22 23
21 Preset
switchpoint
Hysteresis threshold
2 23 y exeeded
3%RH/1K
A > °C/%RH
Falls below Exceeding
the preset value with the preset value
3% RH/1K hysteresis

Switching output

selected measuring range.

When the respective switching point is exceeded, the corresponding relay switches over (changeover contact 1 switches from position 2 to
position 3). When the pre-set switching point is undershot again by more than 3%RH or 1 K (hysteresis),
the respective switching output switches back to the initial position (changeover contact 1 switches from position 3 to position 2J.

The SET-Potentiometers for setting the switching points are assigned to the corresponding relay:
Relay1 via SET 1 and relay 2 via SET2. The setting range is 5...95% of the corresponding measuring range.
The assignment of the relays depends on the operating mode (see below).

Mode 1: Both relays are assigned to the humidity independently of each other.
The switching points for relay1 (via SET 1) or relay2 (via SET2) can be set individually in the range of 5...95%RH.

Mode 2: Both relays are assigned to the humidity depending on each other.
The switching point for relay 1 (via SET 1) can be set individually from 5...95%RH.
The switching point for relay2 (SET2 has no function assigned!) is defined with ‘Switching point 1+5%RH".

Mode 3: Both relays are assigned to the temperature independently of each other.
The switching points for relay 1 (via SET 1) and relay2 (via SET2) can be set individually in the range of 5...95% of the

Mode 4: The relays are assigned to the temperature (relay 1) and humidity (relay2) independently of each other.
The switching point for relay 1 (via SET 1) can be individually set in the range of 5...95% of the selected measuring range.
The switching point for relay2 (via SET2) can be individually set in the range of 5...95%RH.

Offset potentiometer

Automatic Output Switching

A potentiometer on the PCB is used to adjust the offset
manually. (Zero point calibration)

When the system is delivered, the potentiometer are in
centre position and are lacquer-sealed.

Setting range:
5...95%RH (Humidity)
5...95% of set measuring range (Temperature).

Note:
The potentiometers are assigned to the corresponding
output of the measurand.

Output1 — Offset1 (Humidity)
Output2 — Offset2 (Temperature)

Patented analogue interface for automated output switching
(Patent no. DE 10 2015 015 841 B4)

Switching on the AOS unit will automatically analyse the network connected
to the outputs and set the relevant output type U or |. Outputs that are not

connected are detected as voltage outputs.

Network resistance > 15 kQ => U output 0-10V
Network resistance < 450 Q => | output 4...20 mA

The following applies to units with AOS multiple output:

if one of the outputs is detected as a current output,

all outputs are configured together as output type I.

Combined operation as current and voltage output is not possible.

The status LED indicates the detected output type.

Temperature unit

Status LED

As standard, the first line indicates the actual temperature
at the unit. The value indicated depends on the system of
units set.

Coiis Sl (default)

Fo Imperial

The status LED (AOS) on the PCB shows the current operating mode
of the unit:

red........... blinking.......... unit switching on

green....... steady light ...U output 0 - 10V

orange...... steady light ...| output 4...20 mA

12
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SUPPLY VOLTAGE

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device version. This
internal one-way rectifier also allows operating on AC supply voltage.

The output signal must be tapped by a measuring instrument. The output
voltage is measured here against zero potential (OV) of the input voltage!

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to be
ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the field
devices are connected with each other and all "negative” operating voltage
input terminals () (= reference potential) are connected together (in-phase
connection of field devices). All outputs of field devices must be referenced
to the same potential!

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

Therefore, pay attention to correct wiring!

Rev. Data-V30

Connecting scheme
Individual operation

Power supply
AC 24V~ ov
DC 24V= GND

0V/GND

Connecting scheme
Parallel operation

Power supply
AC 24V~ ov
DC 24V= GND

Dependency of output current
on output voltage

AOS-U
(0-10V)

[Vl Ua
10

4 [mA] la

Schematic diagram

4 wire

KHT-30-AW

230VAC =

24V AC/DC

PLC

L

_‘|:4‘+
free |o1[]

Output 1 |}
Output 2 |>C]

-UB GND |~

+UB 24V AC/DC

AOS-|
(4...20mA)

Dependency of output voltage
on output current

[mA] la
20

15

10

0o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [vlUa
450 500 [Q] Ra

Schematic diagram

6 wire

230VAC =

KHT-30-AW

24V AC/DC

~ +
free |oi[]
w[“ 1L

Output 1 |w[}
Output 2 |>~[}

(optional)

+UB 24V AC/DC
-UB GND N[
Passive sensor [o~[]

PLC
PC

13



@s® General notes

— This device must only be used in non-precipitating air without above-atmospheric or below-atmospheric pressure at the sensor element.

— To achieve optimum measurement results, provide for good intermixture of air at the measuring point

— Dust and contamination falsify measurement results and are to be avoided. Slight pollution and dust deposits can be removed by using compressed air.
— Touching the humidity element is under any circumstances to be avoided, as that would result in considerable mismeasurements.

— In case of pollution, we recommend cleaning and recalibration in the factory.

— In any case, the sensor must not get in contact with chemicals or other cleaning agents.

— Prevent these devices from exposure to direct influence of water, e.g. splash water.

— If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited.

Our “General Terms and Conditions for Business” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and

Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title” apply as the exclusive terms and conditions.

In addition, the following points are to be observed:

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors at the device (e.g. by voltage
induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the TUV and
the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid. Deviations
from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous improvement of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow.
Direct sun irradiation or heat irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

— Dimensions of housings or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Modifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Notes on commissioning:
This device was calibrated, adjusted and tested under standardised conditions. When operating under deviating conditions, we recommend performing an
initial manual adjustment on-site during commissioning and subsequently at regular intervals.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!

14
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Produit de qualité breveté (AOS n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)

Hygrostat et/ou thermostat électronique pour montage en gaine HYGRASREG® KHT-30 (+2,0%RH) avec deux sorties analogiques et deux sorties
tout ou rien, affectation des relais configurable (4 modes), pour relever avec exactitude I'humidité relative (0...100%RH) et la température avec 4
plages de mesure commutables (max. —-35°C/-31 °F a +80°C/+176 °F), y compris bride de montage, avec filtre fritté en plastique (remplacablel,
boitier en matiére plastique résistant aux chocs avec vis de fermeture rapide, avec presse-étoupe (connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 sur
demande), avec écran. L'affichage a I'écran peut étre commuté entre S| et les unités impériales via commutateur DIP. Le convertisseur de
mesure détecte automatiquement le type de sortie requis (Automatic Output Switching) et convertit les grandeurs de mesure en un signal normalisé
de 0a 10 Voude 4320 mA.

La sonde pour montage en gaine est utilisée dans un environnement non agressif, exempt de poussiéres. Il est congu pour la régulation et la surveillance
de I'humidité relative (humidification et déshumidification) et/ou de la température (chauffage et refroidissement), par ex. dans les laboratoires, les
locaux de production, les armoires de climatisation, les piscines, les serres, etc., pour commander des installations d'humidification
et déshumidification ou réguler le chauffage. Un capteur numérique d’humidité et de température stable a long terme garantit des résultats de
mesure précis. La sonde est étalonnée d'usine et peut étre ajustée plus précisément a son environnement par un professionnel.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension : 24 V CA/CC (+ 10 %)

Puissance absorbeée : typique < 3W/24 VCC; <55 VA /24 V CA

Systéeme d'unités : Sl (default) ou Impérial (commutable par interrupteur DIP)

Points de données : humidité relative [%RHI, température [°C] [°F]

Sorties : 2 x automatique 0-10 V/4...20 mA (Automatic Output Switching — Lappareil détecte

le type de sortie nécessaire et commute automatiquement sur U ou I}
avec potentiometre offset (+ 10% de la plage de mesure)

Résistance de charge : RL > 15k Ohm de charge pour AOS-U ; RL = 25...450 Ohm pour AOS-|
Sorties relais : 2 inverseurs libres de potentiels (24 V /1 A),
les étages de commutation 1 et 2 sont réglables séparément (via le potentiométre de réglage),

la plage de réglage correspond & 5...95 % de la plage de mesure correspondante,
I'affectation des relais dépend du mode de fonctionnement réglé

Différentiel (hystérésis) : Mode 1: les deux étages de commutation peuvent étre réglés au choix (humidité)
Mode 2: 5 % entre les deux étages de commutation (humidité)
Mode 3 : les deux étages de commutation peuvent étre réglés au choix (température)
Mode 4 : étage de commutation 1 (température), étage de commutation 2 (humidité)
(mode de fonctionnement réglable via interrupteur DIP)

HUMIDITE
Capteurs : capteur d’humidité numérique avec capteur de température intégré,
petite hystérésis, stabilité a long terme
Protection de capteur : filtre fritté en matiére plastique, @ 16 mm, L=35mm, remplacable
(en option filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm)
Plage de mesure : 0..100%HR
Plage de fonctionnement : 0...95 % HR (sans condensation)
Précision : typique * 2,0 % (20...80 %HR) a +25 °C, sinon +3,0 %
Sortie : 0-10V/4..20 mA (automatique via AOS)
TEMPERATURE
Plage de mesure : commutation multi-gamme avec 4 plages de mesure (par interrupteur DIP)
0..450°C / +32...+4122°F
0..+80°C/ +32..+176°F
-35...475°C / -31...+167 °F
-35...+35°C /-31... +95°F
Plage de fonctionnement : —10...+60 °C / +14...+140 °F
Précision : typique +0,2K/ +0,5°F pour +25°C/ +77°F
Sortie : 0-10V/4..20 mA (automatique via AOS)
Stabhilité a long terme : +1 % par an
Boitier : plastique, résistant aux UV, matiére polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,
avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),
couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016). Le couvercle de I'écran est transparent !
Dimensions du boitier : 126 x 90 x 50mm - (Tyr2)
Raccordement de cable : presse-étoupe en plastique (M16x1,5 ; avec décharge de traction,

interchangeable, diametre intérieur max. 10,4 mm) ou
connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 (en option sur demande]

Tube de protection : PLEUROFORM™, polyamide (PAB), avec protection contre la torsion, vy, =30 m/s (air),
@ 20mm, NL=200mm (120mm en option), L=235mm (avec filtre)
(en option et sur demande en acier inox V2A (1.4301), @ 16 mm)

Suite page suivante !
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES (Suite)

Classe de protection : Il (selon EN 60730)

Type de protection : IP 65 (selon EN 60529)

Raccordement électrique : 0,2 -1,5 mm2, via des bornes push-in

Normes : conformité CE selon Directive « CEM » 2014 /30 /EU

Ecran : avec rétro-éclairage, a trois lignes, découpe env. 70x40mm (I x h) pour I'affichage de

I'humidité réelle et/ou de la température réelle ainsi que pour le réglage des valeurs de consigne.

FONCTIONNEMENT

Humidification / 1ére étape : cabler les contacts 11-12.
chauffage : Si le seuil de commutation S1 n'est plus atteint de plus de 3% h.r./ 1K (hystérésis),
le contact inverseur est commuté sur 11-12.

2éme étape : cabler les contacts 21-22.

Si le seuil de commutation S2 n'est plus atteint de plus de 3% h.r./ 1K (hystérésis),
le contact inverseur est commuté sur 21-22.

Borne 2 : Sortie humidité relative / Borne 3 : Sortie température

Déshumidification / 1ére étape : cabler les contacts 11-13.
refroidissement : Si le seuil de commutation réglé S1 est dépassé,
le contact inverseur est commuté sur 11-13.

2éme étape : cabler les contacts 21-23.

Si le seuil de commutation réglé S2 est dépassé,

le contact inverseur est commuté sur 21-23.

Borne 2 : Sortie humidité relative / Borne 3 : Sortie température

Affichage a I'écran : La 1% ligne de I'écran indique I'humidité réelle [% RHI et |a température réelle en [°Cl/[°F1. Les affichages des
valeurs réelles se succedent a intervalle de 3 secondes. Le format d'affichage est de 1/10 de la valeur mesurée.

Dans la 3¢ ligne s'affiche a gauche I'information relative a I'état de commutation des relais 1 et 2 (sous
forme de cercles), et a droite les valeurs de commutation des relais 1 et 2 en [% RHI resp. [°CI/[°F].
La référence de la valeur mesurée (humidité relative ou température) dépend du mode réglé.

Un écran rétro-éclairé est disponible pour une meilleure lisibilité.

TVaIeur de commutation du relais 2

Valeur de commutation du relais 1 O Cercle, vide =

. . . relais au repos
Etat de commutation du relais 1 (@/0) i
@ Cercle, plein =

Etat de commutation du relais 2 (@/0) relais excité
Type/WG02 plage de mesure* sortie équipement référence
humidité température écran
KHT-30-AW (commutable)
KHT-30-AW LCD  0..100% RH -35...4+75°C/ -31..+167 °F 0-10Vv/ ww 1202-8127-E421-000
-35...+35°C/ -31... +95°F 4..20mA

0..+50°C/ +32..+122°F
0..+80°C/ +32..+176°F

Point de * la plage de réglage correspond & 0...95%RH (humidité) ou

commutation : 4 0...95% de la plage de mesure réglée (température).

Sorties / 2x 0-10V/4..20mA (automatique via AOS) — WW = 2x inverseurs (a deux étages)

Equipement : L'affichage a I'écran peut étre commuté entre Sl [°Cl et les unités impériales [°FI.

En option : Raccordement de cable avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 sur demande
tube de protection plus court PLEUROFORM™, NL=120mm sur demande

SF-K Filtre fritté en plastique, @ 16 mm, L=35mm, remplacable 7000-0050-2310-000

SF-M Filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm, remplacable, 7000-0050-2200-100

en acier inox V4A (1.4404)
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Schéma de connexion KHT-30-AW
(AOS)

[ 1|+UB 24VAC/DC

[J 2|-UB GND

(1 3| Output! Humidity 0-10V/4..20mA

[ 4| Output2 Temp.  0-10V/4..20mA

2 5] free

Z1 6 Passive sensor

Z1 71 loptional e.g. PT1000, E

Ni1000, LM2357)

22 [ Humidifying / Heating j

21 ] Relay 2

23 T Dehumidifying / Cooling —

12 T Humidifying / Heating j

11 ] Relay 1

13 ] Dehumidifying / Cooling —

Changeover Contact 24V/1A [potential-free)

Affectation des plots de connexion
M12)

KHT-30-AW

+UB 24V AC/DC
Output Humidity
Output Temperature
-UB GND

free / Passive sensor
(optional e.g. PT1000,
free/ \i1000, LM2352)

0

0006 000 000000

NC  (Humidifying/Heating)
COM (Relay 1)

NO  (Dehumidifying/Cooling)
NC  (Humidifying/Heating)
COM (Relay 2)

NO  (Dehumidifying/Cooling)

Schéma de raccordement KHT-30-AW Interrupteur DIP KHT-30-AW
‘r 777777777777 7‘ Mode de fonctionnement DIP1|DIP2
R — g i -~ Mode 4 (Température + Humidité) ON ON
} 1S Plug [LSEaDtUS] O } Mode 3 (Température + Température) OFF | ON
| display | Mode 2 (Humidité + 5%RH) ON | OFF
| SMODE op SET  OFFSET r Mode 1 (Humidité + Humidité) (default)] OFF | OFF
! switch n @ | Plage de réglage
| 1 2 | Humidité : 5...95 % HR
| Setting Offset | Température : 5...95 % de la plage de
I switchpoint relay ~ correction | mesure réglée (DIP 3+4).
|
| [ Tempérare |
|~ 22 0hNe U+ 1] +UB 24VAC/DC | lempsrsture
| E 21 . coM GNDI 2| -UB GND | Plage de mesure DIP3|DIP 4
€2 N0 OUTI 3 Output 1 Humidity - 35, +75°C /31, +167°F ON | ON
} — 12 T~ Ne 0UT2[J 4| Output2 Temperature | 0..+50°C /+32..+122°F (default) | OFF | ON
\ § M/ com  OUT3[_5|free ) } 0..+80°C /+32..+176°F ON | OFF
I [13 - o =18 Passivesensor | N -35..+35°C /-31... +35°F OFF | OFF
) ~1 71 loptional] | Oy
i S a L T4 Affichage a I'écran
Systéme d’unités DIP 5
Impérial: [°F] ON
Sl [°Cl (default) OFF
Température
La valeur affichée a I'écran dépend
du systéme d'unités défini (DIP 5).
Schéma de montage KHT-30-AW
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Switching output 1

Falls below
the preset value with
3% RH/1K hysteresis

Exceeding
the preset value

A Gone below "
preset
switchpoint ‘
threshold 12 13
" Preset
X switchpoint
‘ Hysteresis threshold
12 13 exeeded
3% RH/1K
A > °C/%RH

Switching output 2
A Gone below 21
preset
switchpoint ‘
threshold 22 23
21 Preset
switchpoint
Hysteresis threshold
2 23 y exeeded
3%RH/1K
A > °C/%RH
Falls below Exceeding
the preset value with the preset value
3% RH/1K hysteresis

Sortie de commutation

de la plage de mesure sélectionnée

Si le point de commutation correspondant est dépassé, le relais correspondant commute (contact inverseur 1 commute de position 2 en
position 3). Si I'humidité relative descend de nouveau de plus de 3 %HR ou 1 K (hystérésis) au-dessous du point de commutation préréglé,
la sortie de commutation correspondante repasse dans sa position d'origine (contact inverseur 1 commute de position 3 en position 2J.

Les potentiometres de réglage pour régler les points de commutation sont affectés au relais correspondant :
relais 1 via SET 1 et relais 2 via SET 2. La plage de réglage correspond a 5...95 % de la plage de mesure correspondante
L'affectation des relais dépend du mode de fonctionnement réglé (voir ci-dessous)

Mode 1 : Les deux relais sont affectés indépendamment I'un de l'autre & I'humidité. Les points de commutation du relais 1 (via SET 1) ou
du relais 2 (via SET 2) sont réglables individuellement dans la plage de 5...95 %RH.

Mode 2 : Les deux relais sont affectés a I'humidité en fonction I'un de I'autre.
Le point de commutation du relais 1 (via SET 1) est réglable individuellement dans la plage de 5...95 %RH.
Le point de commutation du relais 2 (SET 2 sans fonction !) est fixé a « Point de commutation 1+5 %RH ».

Mode 3 : Les deux relais sont affectés indépendamment I'un de l'autre a la température.
Les points de commutation du relais 1 (via SET 1) et du relais 2 (via SET 2) sont réglables individuellement dans la plage de 5...95 %

Mode 4 : Les relais sont affectés indépendamment 'un de I'autre a la température (relais 1) et a I'humidité (relais 2). Le point de commutation
du relais 1 (via SET 1) est réglable individuellement dans la plage de 5...95 % de la plage de mesure sélectionnée. Le point de
commutation du relais 2 (via SET 2) est réglable individuellement dans la plage de 5...95 % RH de la plage de mesure sélectionnée.

Potentiométre offset

Automatic Output Switching

Le réglage manuel de I'offset (Calibrage du point zéro)
s'effectue via un potentiometre sur le circuit imprimé.

A la livraison 'appareil, les potentiometres sont en position
centrale et scellés par un vernis.

Plage de réglage:
5...95%RH (Humidité)
5...95% de la plage de mesure réglée (Température).

Remarque :
Les potentiométres sont affectés a la sortie
correspondante de la grandeur de mesure.

Sortie 1 - Offset1 (Humidité)
Sortie2 — Offset2 (Température)

Interface analogique brevetée pour la commutation automatique des sorties
(n° brevet DE 10 2015 015 841 B4)

Lorsque I'appareil AOS est mis en marche, le réseau connecté aux sorties
est analysé automatiquement et le type de sortie correspondant U ou | est
défini. Les sorties non cablées sont reconnues comme des sorties de
tension.

Résistance du réseau > 15 kOhm => Sortie U 0-10 V
Résistance du réseau < 450 Ohm => Sortie | 4...20 mA

Pour les appareils avec sorties multiples AOS : Si I'une des sorties a été
reconnue comme une sortie de courant, toutes les sorties sont configurées
sur le type de sortie I. Un fonctionnement mixte comme sortie de courant
et de tension n'est pas possible.

Les LED d'état indiquent le type de sortie reconnu.

Unité de température

LED d’état

Par défaut, la température réelle s'affiche dans la premiere
ligne avec I'unité. La valeur affichée dépend du systeme
d'unités défini.

..SI (default)

..Imperial

La LED d'état (AOS) figurant sur le circuit imprimé indigue le mode de
fonctionnement actuel de I'appareil :

rouge .......clignotante ....mise en marche de I'appareil

verte........ en continu ..... sortie U 0-10 V

orange......en continu .....sortie | 4..20 mA
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TENSION D’ALIMENTATION

Cette variante d'appareil est dotée d'une protection contre l'inversion de
polarité, c.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace a cette diode de redressement intégrée, peuvent
également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Dans
ce cas, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro (0V)
de la tension d'entrée !

Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
«négatives » (=) = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phase). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoquerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

Veillez donc au raccordement correct des fils!

Rev. Data-V30

Schéma de raccordement
individuel

Power supply

AC 24V~ ov
DC 24V= GND

0V/GND

Schéma de raccordement
en paralléle

Power supply

AC 24V~ ov
DC 24V= GND

Interdépendance du courant de sortie AOS-U
et de la tension de sortie (0-10\V)

vl Ua
10

0 1 2 3 4 [mA] la

Schéma de raccordement

4 fils

230VAC

KHT-30-AW

24V AC/DC

Egh

Output 1 |}

L

PLC

+UB 24V AC/DC

-UB GND |~

Output 2 |>C]

free |o1[]

Interdépendance de |a tension de sortie AOS-I
et du courant de sortie (4...20mA)

[mA] la
20

15

10

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [vlUa
25 450 500 [Q] Ra

Schéma de raccordement

6 fils

230VAC =

KHT-30-AW

24V AC/DC

+UB 24V AC/DC

-UB GND |

Output 1 |w[}

free |oi[]

Passive sensor [o~[]

~ +
Output 2 |>~[}
w[“ 1L

(optional)

PLC
PC
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® Généralités

Cet appareil ne doit étre utilisé que dans un air non pollué, sans risque de condensation, sans risque de surpression ou dépression sur I'élément sensible.
Veillez a ce que I'air sur le lieu de mesure soit bien mélangé, afin d'obtenir des résultats de mesure les meilleurs possibles

Il faut éviter la présence de poussiéres et d'impuretés, puisqu'elles falsifient le résultat de mesure.

De faibles quantités d'impuretés et de poussiéres déposées peuvent étre éliminées par soufflage a I'air comprimé.

Il faut impérativement éviter de toucher le capteur d’humidité, car ceci provoquerait de graves erreurs de mesure.

En cas d'impuretés, il est conseillé de procéder a un nettoyage a I'usine et de I'étalonner a nouveau.

En aucun cas, le capteur ne doit entrer en contact avec des produits chimiques ou d'autres détergents

Veillez a ce que les appareils ne soient pas exposés directement a I'eau, par ex. projections d'eau.

Nous déclinons toute garantie dans le cas ol I'appareil serait utilisé en dehors de la plage des spécifications.

Seules les CGV de la société S+S, les «Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de l'industrie électronique» ainsi que
la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue» s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

Avant de procéder a toute installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !
Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de trés basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables blindés,
ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

Cet appareil ne doit &tre utilisé que pour l'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,

de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales.

L'acheteur doit respecter les dispositions relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.
Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniqguement par du personnel qualifié.

Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,

des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progres technique et
a I'amélioration continue de nos produits.

En cas de madifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogenel.

L'utilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement

Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni comme
interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.

Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Consignes de mise en service :
Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions normalisées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes, nous recommandons
un premier réglage manuel sur site lors de la mise en service et a intervalles réguliers par la suite.

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié !
Avant de procéder a l'installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes
qui y sont précisées !
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3anateHT T T bivt npubop (AOS natent Ne DE 10 2015 015 941 B4)

3NeKTPOHHBI kaHanbHblil rurpocTat u / unu Tepmoctat HYGRASREG® KHT-30 (+2,0%RH) ¢ ABymMA aHanorosbiM1 1 [ABYMA peneiiHbiMin BbIXOAaMH,
KOHGUrypupyemoe HasHauewue pene (4 pexumal, ons TOUHOrO M3MepeHuA oTHocuTenbHoit BnaxdocTu (0...100%RH) n Temnepatypsl C YeTbipbMA
nepeksloyaeMbiMu JuanasoHamu namepenuii (make. ot —35°C / —-31°F po +80°C / +176 °F), BkN. npucoeanHUTENbHbIA hnaHew, ¢ N1acTUKOBEIM CEYEHHbIM
thunbTpoM (CMEHHbIM), KOPNYCOM M3 NNacTuka C BbICOKOI YAApHON BASKOCTbIO C BbicTpo3aBopaunBaemMbiMu BUHTaMK, ¢ pe3bboBbiM kabesnbHbiM BBOAOM
(pasvem M12 cornacto DIN EN 61076-2-101 no 3anpocy), ¢ pucnneem. VHoukauwio Ha aucnnee B eauHuuax CU MoXHO nepekniountb
DIP-nepekniouatenem Ha aHrauiickyio (umnepckywo) cuctemy mep. VameputensHbiii npeobpasosaTens aBTomaTuueckyu onpenenaer Tpebyembiii Tvn
Bbixoaa (A ic Output Switching) n npeobpasyet uamepaembie BeNUUMHbI B cTaHAapTHbI curian 0-10 B unu 4...20 mMA.

KaHanbHblii [8TuUnK NCNonb3yeTcA B HearpeccmBHUﬁ cpege bes COOEepXaHuA nbinn. OH NPWrogeH AnA perynupoBaHnAa n KOHTponAa OTHOCWTENBHOI BNAXHOCTH
(yBnaxHeHWe 1 ocyweHve) n/unu Temnepatypsl (NOAOTPEB U OXNIEXAEHUE), HANpUMEp B NaBOPaTOPUAX, NPOUBBOACTBEHHBIX MOMELEHNAX, KIUMATNYECKUX
Kamepax, nnasaTefibHblX ﬁaCCeﬁHBX, Tenauuax v 1. 4., ANA ynpasneHnA yCTaHOBKaMN OCYWEHNA W yBNaXHEHWA UKW PErynnpoBaHnA CTENeHn Harpesa.
Linthposoit uyBCTBUT 7 T C BLICOKO [10/ITOBPEMEHHOIN CTABUNLHOCTLIO raPaHTUPYET TOUHbIE PE3YLTATH N3MEPEHNA BIAXHOCTY U TEMNEPATYPLI.

Hatunk OTKBJ'IMﬁpDEBH Ha 3aBoae. Cneunanuct MoXeT BbINOMHUTL TOUHYI0 HACTPOIKY B 3@BUCUMOCTU OT YCNOBWIA OKPYXXalOLWENR Cpeasl.

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

HanpaxeHue nutaHua: 24 B nepem. / nocT. Toka (+10%)

MoTpebnaemasn MoOLWHOCTL: 0bbluHo < 3BT /24B noct. Toka; < 5,5B-A / 24B nepem. Toka

Cuctema eguHuu: Sl (default) unu anrnuiickaa cuctema mep (nepeksouenve ¢ nomoubio DIP-nepeknioyatena)
MapameTpbi: OTHocuTenbHas BnaxHocTb [% RHI, Temnepatypa [°Cl [°F]

Bbixogbi: 2 aBTomMaTUueckux Bbixopa 0-10 B/ 4...20 mA (Automatic Output Switching - npubop onpepenser

HeobX0AUMbIi TN BLIXOAA U @BTOMATMUYECKN BKIIOUEET NOTEHLMANbHbIA U TOKOBLIA Bbix0ad)
¢ Offset-noteHunometpom (+10 % ot Anana3oHa uamepenua)

ConpoTuBnexue Harpyakn RL >15k Om npu AQS-U; RL = Harpyaka 25...450 Om npn AOS-|

PeneitHble BbIxoabl: nBa becnoTeHunanbHbIX Nepekniovaownx konTakTa (24 B /1 A),
pasfenbHas HacTpolika Touek nepeknueHus 1 n 2 (Set-noTeHunomeTpom),
[11anasoH HacTpoitkn cooTBeTcTByeT 5...95 % 0T ananasoHa N3Mepexns,
HasHaUeHNe pene 3aBUCUT OT 33[1aHHOM0 PYHKLMOHA/bHOMO pexima

PasHOCTb 3HAYEHMI Pexum 1:  nponssonbHasa HacTpoiika obeux cTyneHeit nepekniouenna (0TH. Bn.)

BKJ1. / BbIKI.: Pexum 2: 5 % mexgy obenmn ctyneHamu (0TH. BNaXHOCTb)
Pexum 3:  npon3sonbHas HacTpoiika obeux cTyneHei nepeknioyexns (Temnepatypal
Pexum 4:  cTyneHb nepeknioyeHua 1 (temnepatypal, cTyneHb nepeknouenns 2 (0TH. B.)
(chyHKuMOHanbHbIR pexum 3anaetca DIP-nepekniouatenamn)

BMTAXHOCTb
Hatuvkn: thpoBoil paTUMK TH, CO BCTP AaTUNKOM T paTypel,
MaJlblil TUCTEPESNC, BbICOKAA [0/r0BPEMEHHAA CTabunbHOCTL
3awuTa naTumkos: CMEHHbIA NNACTUKOBbIA CeyeHHbI hunbtp, @ 16 Mm, L = 35 mm
(onumoHanbHo — MeTannokepamuueckuii punstp, @ 16 mMm, L = 32 mm)
[nanasoH UaMepeHus: 0..100%0TH. BA.
Pabouuit guanasoH: 0...95%o0tH.Bn. (Bes koHgeHcaTa)
TouHOCTb: 06biuHo £2,0% (20...80% oTH. Bn.) npn +25 °C, nHaue +3,0%
Beixoa: 0-10 B/ 4...20mA (asTomaTtnueckuii Bbibop uepes AOS)
TEMMNEPATYPA
[nanasoH namMepeHus: MHoroguanasoHHoe nepek! cd peHuit (nomowsio DIP-nepekniouatens)
0..450°C / +32...+122°F
0..+80°C/ +32..+176°F
-35...475°C / -31...+167 °F
-35...+35°C/-31... +95°F
Pabounii auanasoH: -10...460°C / +14..+140°F
TouHoCTb: 0bbiuHo +0,2K / £0,5°F npun +25°C / +77 °F
Beixoa: 0-10 B/ 4...20mA (asTomaTtnueckuii Boibop yepea AOS)
Honroep. ctabunbHoCTb: +1 % B8 rog
Kopnyc: nNacTuk, ycToluunBbIi K ynbTpadmonetosomy usnyyeHunto, nonvamua, 30 % ycuneHne cTeKNAHHLIMYI Wapukamu,
¢ beicTpo3aBOpauNBaEMbIMI BUHTAMI (KOMBUHALMA WAL/ KPECTOBOI W),
LBET —TpaHCcnopTHbli 6enivi (aHanornued RALS016), kpbiwka aucnnea npoapayHas!
Paswmepbl kopnyca: 126 x 90 x 50mm (Tyr2)
KabenbHoe coen.: PeabboBoit kabenbHeiil BBoA 13 nnacTuka (M 16x 1,5; ¢ pasrpyakoii 0T HaTaAXeHns,
CMEHHBI, Makc. BHYTpeHHuiA anametp 10,4 mm) unn
pasbvem M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 (onunoHansHo no 3anpocy)
BawuntHana Tpybka: PLEUROFORM™, nonuamug (PAB), 610knpoBKa 0T NPOKpyuMBaHna, Vo, = 30 m/c (Bosayx),

@ 20mm, NL=200mm (onunoHansHo 120mm), L=235mm (c dunbrpom)
(onumoHanbHo no sanpocy u3 Beicokokay. cranu V2A (1.4301), @ 16 Mm)

Mpoponxexne Ha credytowei ctpaHuLe!
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TEXHWYECKWNE OAHHBIE (npogonxexue)

Knacc sawuthi: Ill (cornacHo EN 60 730)

CTeneHb 3aWuThi: IP 65 (cornacko EN 60529)

3n. noaknwyeHne: 0,2-1,5MM2, yepesa BCTaBHbIE KIEMMbI

Hopwmbi: cootsetcteue CE cornacHo Oupektuee no 3MC 2014 / 30/ EU
[ucnneii: C NoACBETKOM, TPEXCTPOUHbINA, Bbipes ok. 70 x 40 mm (wupuHa x BeicoTa),

AnA 0TobpaxeHna U3MEPEHHOI BNaXHOCTI W/WAK TEMNEepPaTypbl NN HACTPORKN 3a[1aHHBIX BHAUEHWI.

MPUHUMNN PABOTHI

YBnaxHeHne/noaorpes: CryneHb 1: nopknounTh KOHTaKTBl 11-12.
Mpn nagexun BnaxHoctn/Temnepatypbl Ha 3 % oTH.Bn./1 K (ructepesuc)
HUXe nopora nepeksiyeHus ST koHTakT nepeknioyaetca Ha 11-12.

CryneHb 2: NOAKNIOUUTL KOHTaKThI 21-22.

Mpu napexHun BnaxHocTu/Temnepatypsl Ha 3 % oTH.Bn./1 K (ructepeanc)

HUXE nopora nepeksyeHus S2 KoHTakT nepekniouaetca Ha 21-22.

3axuM 2: BbIX0[ ANA OTHOCUTENbHOW BNAXHOCTU/ 3aX1UM 3: BLIXOA ANA TEMMepaTyphl

OcyweHne/oxnaxaeHne: CryneHb 1: nopkniouuTh KoHTaKTbl 11-13.
Mpw npeBsbileHN 3aAaHHOr0 nopora nepekioyeHuA S1 KOHTaKT nepeknioyaetca Ha 11-13.

CryneHb 2: NOAKNIOUNTL KOHTaKTH 21-23.
Mpyn nNpeBbilLEHN 38AAHHOTO Nopora nepeklyeHus S2 KOHTaKT nepekioyaerca Ha 21-23.
3axum 2: BbIX0f ANA OTHOCUTENbHON BAAXHOCTI/ 3a8XuM 3: BbIXOA ANA TEMNepaTypsir

WHankauna Ha aucnnee: B nepeoii cTpoke aucnsen nokaszaHa namepeHHas BnaxHocTb [% RHI 1 namepennas temnepatypa 8 [°Cl/[°Fl.
ViavepeHHble 3HaueHnA 0T06paxalnTCA NoMNepPEMEHHD C NHTEPBAsIOM B TPU CEKYH[bI.
PaspelweHune nokasaHnii octasnaet 1/10 n3MepeHHOro sHaueHus.

B Tpetbeii cTpoke cnesa oTobpaxaeTcA MH(OPMaLMA O COCTOAHUK nepeknoueHua pene 1 v 2 (B Buae kpyros),
cnpaga - Touku nepekniouenus pene 1 u 2 B [% RHI unu [°CI/[°F]. OTobpaxeHne n3amepeHHoro sHaueHns
(oTHOCHTENbHARA BNA@XHOCTb UKW TEMNepaTypa) 3aBUCKT OT 38[8HHOT0 PEXIMa.

yJ'IyHLLIEHHBFI CUATLIBAEMOCTb BJ'IEI'DJJBDFI [hﬂHDBDm NOACBETKE.

S

TBHENEHME cpabatbiBaHna pene 2

3HaueHue cpabatbiBanua pene 1 O Kpyr, nycroit =

pene B COCTOAHUM NOKOA
CocToAHMe nepekniouenna pene 2 (@/0)
@ Kpyr, 3an0nHeHHbI =

CocTosanue nepexioyenus pene 1 (@/0) Pere C NPUTAHYTLIM AKOPEM
Tun/WG02 Mmnana3oH namepenna™ Beixon Komnnekrtauna  Apt. Ne
BnaxHocTb TemnepaTtypa Lucnnen
KHT-30-AW (nepeknwoyaemblii)
KHT-30-AW LCD  0..100% RH -35...475°C/ -31..+167°F 0-10B/ ww 1202-8127-E421-000
-35...+35°C/ -31... +95°F 4..20mA

0..+50°C/ +32..+122°F
0..+80°C/ +32..+176°F

Touka * NwuanasoH HacTpoiiku cooTeTcTyeT 0...95 % RH (BnaxHocTts) unu

NepekYeHua: 0...95 % ot ycTaHOBNEHHOr0 AnanasoHa uaMepeHus (temnepatypal.

Bbixoabl / nga 0-10 B/ 4...20mA (aBTomaTtuyeckuii Beibop yepes AOS) — WW = gBa nepekniouaiowwmx KoHTakTa (AByXcTyneHuarele)

KOMMeKTauua: Nuounkauuio Ha gucnnee B eauHuuax CA [°Cl MoxHO nepekniounTs Ha aHrauickyio (umnepckyo) cuctemy mep [°Fl.

OnunoHanbHo: MoncoeanHeHve kabensa ¢ paabemom M12 cornacto DIN EN 61076-2-101 no sanpocy
yKopoueHHaa 3awmTHaa Tpybka PLEUROFORM™, NL=120mm no 3anpocy

MPUHAONEXHOCTN

SF-K MnacTukoBblit cneyexHsblii punbtp, @ 16 MM, L =35 MM, cMeHHbIN 7000-0050-2310-000

SF-M Mertannokepamuueckuii punbtp, @ 16 Mm, L =32 MM, CMEHHBIN, 7000-0050-2200-100

13 BbICOKOKauecTBeHHo cTanu VAA (1.4404)
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Changeover Contact 24V/1A [potential-free)

Cxema coeauHeHuA KHT-30-AW
(AOS)

[ 1|+UB 24VAC/DC

[J 2|-UB GND

(1 3| Output! Humidity 0-10V/4..20mA

[ 4| Output2 Temp.  0-10V/4..20mA

2 5] free

Z1 6 Passive sensor

Z1 71 loptional e.g. PT1000, E

Ni1000, LM2357)

22 [ Humidifying / Heating j

21 ] Relay 2

23 T Dehumidifying / Cooling —

12 T Humidifying / Heating j

11 ] Relay 1

13 ] Dehumidifying / Cooling —

PasBopka koHTakT0B
M12)

KHT-30-AW

+UB 24V AC/DC
Output Humidity
Output Temperature
-UB GND

free / Passive sensor
(optional e.g. PT1000,
free/ \i1000, LM2352)

0

0006 000 000000

NC  (Humidifying/Heating)
COM (Relay 1)

NO  (Dehumidifying/Cooling)
NC  (Humidifying/Heating)
COM (Relay 2)

NO  (Dehumidifying/Cooling)

Cxema noaknioueHus KHT-30-AW DIP-nepekniouarenn KHT-30-AW
‘F 777777777777 7‘ DYHKUNOHANbHbIA peXum DIP 1|DIP 2
R — a i -~ Pexum 4 (Temn. + BnaxHocTb) ON | ON
I LED ()
| P_lug (status) = | Pexum 3 (Temn. + Temn.) OFF | ON
| display | Pexum 2 (BnaxHocTb + 5% 0TH. B1.) ON | OFF
‘ MODE SET OFFSET [ Pexum 1 (BnaxHocTb + Bnaxwocte) (default) | OFF | OFF
‘ THIE! @@
| ? E g E E switch A ) | [nanasoH HacTpoitkun
| 1 2 | BnaxHocTtb: 5...95%0TH. B
I Setting Offset | Temn: 5...95% 0T yCTaHOBMEHHOTO
I switchpoint relay ~ correction | navanasoHa namepenua (DIP 3+4).
|
|  Tewncperypa |
|~ 22 0hNe U+ 1] +UB 24VAC/DC | [LEUnepSTyos
| g 21 . coM GNDI 2| -UB GND } [nanasoH namMepenuna DIP3|DIP 4
&€ [23 - No OUT1 T 3] Output 1 Humidity L -35..+75°C /-31..+167°F oN | oN
} — 12 T~ Ne 0UT2[J 4| Output2 Temperature | 0..+50°C /+32..+122°F  (default) | OFF | ON
| 8110/ com  OUTBL 5] free ) } 0..+80°C /+32..+176°F ON | OFF
Lo 13 T No =18 Passivesensor | N -35..+35°C /-31... +35°F OFF | OFF
ey “1 71 loptional) | Oy
LS = 1 ! o
Cuctema eanHny namepenuni DIP 5
Nmnepckaa cuctema: [°F] ON
cn: [°Cl (default) OFF
Temnepartypa
3HaueHue, oTobpaxaemoe Ha Aucniee 3aBUCUT
0T BbibpaHHoii cucTemsl eanHul uamepeHui (DIP5).
Cxema MOHTaxa KHT-30-AW
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Switching output 1

the preset value with
3% RH/1K hysteresis

the preset value

A Gone below 1
preset
switchpoint ‘
threshold 12 13
" Preset
switchpoint
‘ Hysteresis threshold
12 13 exeeded
3% RH/1K
A > °C/%RH
Falls below Exceeding

Switching output 2
A Gone below 21
preset
switchpoint ‘
threshold 22 23
21 Preset
switchpoint
Hysteresis threshold
2 23 y exeeded
3%RH/1K
A > °C/%RH
Falls below Exceeding
the preset value with the preset value
3% RH/1K hysteresis

PeneiiHbiil BbIXOA,

oT EblﬁpaHHOl'O anana3oHa 3MepexHuna.

Pexum 2: 0ba pene B3aM03aBUCIMO Ha3HaUeHb BNAXHOCTN
Touka nepekntouenna ana pene 1 (c nomowpto SET 1) 3apnaetca B Ananasore o1 5...95% oTH. BN,
Touka nepekntouerna ona pene 2 (SET2 He aeitcteyeT!) ycTaHoBneHa pasHoil ' Touke nepekniovenna 1 +5% oTH. BA.'.

IMpyu npesbllweHnM ToUkM NEPeKNIDYeHNA NepekIiouaeTca CoOOTBETCTBYIOWEe pese (Nnepeknioyalulnii KoHTakT 1 NepexoanT 13 NonoxeHua 2 B
nonoxexne 3). Mpu nagexnn enaxHoctu Ha 3 % wnn Temnepatypsl Ha 1 K (ructepesunc) HUxXe Touku NepeksioueHna COOTBETCTBYIOWNIA PeeiHbli
BbIXO[ NEPEK/OYEETCA B UCXOAHOE NOJSIOXEHNE [F‘IEDEKI‘I}OHBK}U.[VII;\ KOHTaKT 1 nepexognT 3 NonoXeHna 3 B nonoxexue 2)

SET-noTeHuMoMeTpbl ANA HACTPOIIKM TOUEK NEepeKioYeHna HasHaueHbl CooTBeTCTBYOWeMY pene: pene 1 yepes SET 1 u pene 2 yepes SET 2.
MnanasoH HacTporiku cooteTcTeyeT 5...95 % ananasoHa U3MepeHns.
HasHaueHue pene 3aBUCUT OT (yHKLMOHANBHOTO pexuma (CM. Huxe).

Pexum 1: 0ba pene HesaBucuMo Apyr OT Apyra HasHauyeHbl BRAXHOCTW. Touku nepeknodeHua ana pene 1 (c nomowsio SET 1) unu
pene 2 (c nomouwpsto SET2) nHomsuayanbHo 3afaoTca B ananasoHe ot 5...95% oTH. BA.

Pexum 3: 0ba pene HesaBMcMMO Apyr 0T Apyra HadHaueHsl Temneparype.
Toukn nepeknioueHna ana pene 1 (c nomouwsto SET1) u pene 2 (c nomowsio SET2) uHanenayansHo sagaotca 8 Auanasore o7 5...95%

Pexum 4: Pene HesaBucumo Opyr 0T Apyra HasHaueHbl Temnepatype (pene 1) v BnaxHoctu (pene 2).
Touka nepeknioyeHna ana pene 1 (c nomowbio SET 1) 3apaetca B anana3oHe o7 5...95% BrIbpaHHOro AnanasoHa U3MepeHuA.
Touka nepekoyeHua ana pene 2 (c nomowbio SET 2) 3apnaetca B Ananasore o1 5...95% oTH. BN,

Offset-noTeHumomeTp

Automatic Output Switching

PyuHan HacTpolika cmewenuna (Kannbposka Hyna)
BbINOMHABTCA NOTEHLMOMETPOM Ha NeyaTHoi nnare.
Mpu nocTaBke NOTEHLNOMETPbI HAXOOUTCA B CPEHEM
NOJIOXEHNV U 3aN0NHEHbI N1KOM.

nanasoH HacTpoiiku:

5...95% oTH. Bn. (BNaXHOCTL)

5...95% 0T ycTaHOBNEHHOrO AMaNa3oHa N3MepPeHNA
(temnepatypa)

Mpumeuanne:
MoTeHUMOMETPbI CMELLEHNA Ha3HaYanTCA
COOTBETCTBYHLEMY BbIXOAY MBMEDHEMU?I BEJINUNHBI

Bbixog 1 — Offset1 (BnaxHocTb)
Bbixon 2 — Offset2 (temnepatypa)l

3anaTeHTOBaHHbIIl aHanoroBblii HTEpPMeiic ANA aBTOMATUYECKOr0 NepekioyeHnA
Tuna Boixoga (natent Ne DE 10 2015 015 941 B4)

Mpw BkntoueHnn npubopa AOS aBTOMaTUUECKN aHaNN3UpPyeTca NOACOeANHEHHaA
K BblX0Oam CeTb u BblﬁMpaETCR EUDTEETCTBVDMMVI ei Tun BbIxoOda:
noTeHunanbHbli (U) unu Tokossiid (1), HenoaknioueHHsle Bbixoab!
0NpeaenAwnTcaA Kak NnoTeHUnanbHble.

ConpoTtusnenue cetn > 15 kOm => noTeHunansHslii Beixon (U 0-10 B
ConpoTtusnenue cetn < 450 Om => Tokoebii Boixog () 4...20 MA

B ycTpoiicTBax ¢ Heckonbkiumu Beixodamn AQS:

Ecnn oanH 13 BLIXOA0B ONPenenaeTca Kak TOKOBbIA, TO 4S9 BCEX

BbIXO[10B YCTaHaB/NBAETCA TOKOBbIM TvN Bbixoga (1).

CMelwaHHbIi pexim paboTbl TOKOBbIX U NOTEHLMAMbHbBIX BEIXOLOB HEBOSMOXEH.

CseToanoaHbii VHAWNKATOP COCTOAHUA NOKa3blBAET YCTAHOBIEHHbINA TUM BbIXOAA.

EnunHnubl n13amMepeHnsa Temnepatypel

CeeToaunogHbIN WHOWKaTOP COCTOAHMA

B cTaHaapTHOM MCNOMHEHUN B NEPBOV CTPOKe 0TobpaxaeTca
13MEepeHHan TeMNepaTypa ¢ eAuHULER U3MEPEHUA.
Otobpaxaemoe 3HaueHe 3aBIUCHT 0T BbIBPAHHO CUCTEMbI
eAVHNL MBMEPEHWIA.

Coven Sl (default)
Foiiin, AHrnniickas cuctema mep

CeeToanoaHblit nHankatop coctoaHna (AOS) Ha neuaTHoil nnate uHdopmupyet
0 Tekylem pexume pabotel npubopa:

KPAacHbIN ....... . MUFKWNA ..o BK/loueHne npubopa

3ENEHBIN ......... rOPUT NOCTOAHHO ...... Buixoq U 0-10 B

OPAaHXKEBBIif ..... FOPUT NOCTOAHHO....... soixod | 4..20 mA
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HAMNPAXEHWNE NUTAHNA

B kauecTBe 3aWKThl OT HENPABUBHOTO MOAK/OYEHNA paboyero HanpAXeHnsa
8 [laHHbIlt BAPNaHT npubopa BCTPOEH 0HONONYNEPUOAHDIN BLINPAMUTENb UK
AVOA 3aWNTbl 0T Hanpaxexns obpatHoi nonapHocTn. B cnyuae npubopos
3TOT BCTPOEHHBIA BBINPAMUTESNb ONYCKAET TAKXEe 3KCM/yaTaUuio ¢ NuTaHnem
HaNPAXEHNEM NEPEMEHHOr0 TOKa.

BbIXOAHO! CUTHan CNedyeT CHUMaTb UBMEPUTENbHLIM npubopom. Mpu aTom
BLIXOAHOE HANPAXEHWEe W3MEpPAETCA OTHOCUTENbHO HYNeBoro noTeHuuana
(0B) BxoaHoro HanpaxeHua!

Ecnu anA nutanuA Heckonbkux npubopos ucnonbayetca Hanpaxerue 24B
nepemMeHHoro Toka, HeobxoavMo CneauTb 3a TeM, YTobbl BCe NONOXUTESNbHbIE
Bx0fbl pabouero HanpsxeHna (+) Nonesbix YyCTPONCTB BbN COEANHEHD! ApYr
C Apyrom. 370 OTHOCKTCA TAKXe KO BCEM 0TpuuaTtesibHbiM BXo4am paﬁDHEFD
Hanpsaxenna (=) = onopHoro noterunana (cuHhasHoe NOAKTIOYEHNE NONEBbIX
ycTpoiicTB). BCe BbIXOALI MOMEBLIX YCTPOACTB [OMKHE OTHOCUTLCA K OAHOMY
noTeHunany!

MogknioueHne nUTalWeEro HanpAXeHua 04HOr0 W3 NOoJeBbIX yCTpDWZTB [
HEBEPHDM NONAPHOCTbIO BEAET K KOPOTKOMY 3aMbIK8HUIO HANPAXEHWA NUTEHUA.
Tok KOPOTKOr0 3aMblKaHWA, NPOTeKalWwuii Yepes AaHHOe YCTPONGTBO, MOXET
MPUBECTU K Ero NOBPEXOEHUID.

Cnegure 3a nNpaBubHOCTbIO I'IPDBDJJKM!

Rev. Data-V30

Cxema CoeanHeHunAa
OauHouHoe
nogkniyeHue

Power supply

AC 24V~ ov
DC 24V= GND

0V/GND

Cxema coeiMHeHuA
MapannenbHoe

noaknwyeHne

Power supply

AC 24V~ ov
DC 24V= GND

3aBNCMMOCTb BbIXOAHOrO TOKA AOS-U
0T BbIXOAHOrO HanpaAxXeHna (0-10 B)

vl Ua
10

0 1 2 3 4 [mA] la

Cxema coeanHeHns
4-npoBopHan

KHT-30-AW

230VAC =

24V AC/DC

PLC

L

_‘|:4‘+

free E

-UB GND |
Output 1 |}
Output 2 |>C]

+UB 24V AC/DC

38BICMMOCTb BbIXOAHOI0 HaNpAXeHNa AOS-1
0T BbIXOAHOrO TOKa (4...20mA)

[mA] la
20

15

10

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [vlUa
25 450 500 [Q] Ra

Cxewma coeanHeHns
6-npoBopHan

KHT-30-AW

230VAC =

24V AC/DC

~ +
free |oi[]
w[“ 1L

Output 1 |w[}
Output 2 |>~[}

-UB GND |~
(optional)

+UB 24V AC/DC
Passive sensor [o~[]

PLC
PC
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Ykasanud K npoayktam

~ Mpnbop ponyckaeTcA NPUMEHATL TOMLKO B BO3AYXe DE3 KOHABHCATA W BPEAHbIX BEWECTB, NPY OTCYTCTBAN MOHVKEHHOTO MM
MOBbILEHHOrO [aBfeHna 86NN UYBCTBUTENBHOTO 3NEMEHTA.
[1nA [OCTMXEHNA ONTUMANbHBIX PE3YNILTATOB N3MEPEHWUA CrieayeT No3aboTUTbCA 0 XOPOLWEN UMPKYNALMM BO3AYXa B MECTE UBMEPEHNA.
— Mbinb 1 3arpAsHEHNE MOTYT UCKAXaTb PesysbTaTel N3MEPEeHVa, No3ToMy ux cneayet usberatb.
HeaHauuTenbHble 3arpASHEHIA 1 OTNOXKEHNA NbiAW MOrYT BbiTb YCTPaHEHb! NOTOKOM CXAaTOr0 BO3AYXa.
— Cnenyet B nibom cnyuae nsberats NPUKOCHOBEHNA K UYBCTBUTENIbHOMY 3/IEMEHTY, NOCKO/bKY 3T0 BEAET K 3HAUNTENbHBIM NOrPELWHOCTAM U3MEPEHNA.
B cnyuae 3arpAsHeHNs Mbl PEKOMEHAYEM OUYMCTKY W NEpPekanubposky B 3aBOACKNX YCIOBUAX.
KaTeropuueckn HeflonycTM KOHTAKT YyBCTBUTENLHOTO 371IEMEHTA C XUMUUECKUMU PEaKTUBAMU U UMCTALIMMY / MOKWLAMI CPEACTBAMM.
— Cneayer yunTbiBaTh HEAONYCTUMOCTL NPAMOrO NONAAaHNA BOAb Ha NPUBOPLI — HANPYMEP, BOAAHbIX OPLI3T.
— Mpun akcnnyatauun npubopa sHe pabouero AManasoHa, yka3aHHOro B CreundukaLnm, rapaHTuitHbie NPETEH3NN TEPAIOT CUMy.

B kauectee 06wux Kommepueckux Ycnosuii UMelOT Ciny UCKIUMTENBHO Haln YCNOoBUA, a Takke AeiicTBUTeNbHbIE «OBLimMe ycnoBua nocTaBku NPoAYKLMM U yenyr
it w» (ZVEI) Bkniouas yio cTaTbio «P p npaB coBCTBEHHOCTUY,

ANA INeKTpl F
Momumo 3TOro, CReayerT yunThiBaTh CAEAYIOLME NONOKEHNA:

— MMepen ycTaHOBKOV ¥ BBOLOM B 3KCM/yaTaLMio CAeAYeT NPOYNTaTh AaHHOE PYKOBOACTBO; AOSIKHbI BbITh YUTEHbI BCE NPUBEMEHHLIE B HEM yKasaHuA!

— MoaknioueHne npnbopa HOMXKHO OCYLECTBAATHCA UCKMUNTENBHO K BE30NACHO MANOMy HaNPAXEHWIo 1 B 0DECTOYEHHOM COCTOAHMMN.

Bo nsbexaHue noBpexaeHwii n 0Tkasos (HanpuMep, BCNEACTBYE HABOAOK) CleayeT UCMONb30BaTh SKPAHMPOBAHHYI0 NPOBOAKY, 3beraTb napannensHoi
NPOKNaAKN TOKOBEAYLMX NIMHWIA 11 YUnTbIBATH NPEANUCAHUA N0 3NEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTY.

[aHHblit npubop cneayeT NPUMEHATL TOMLKO N0 NPAMOMY HaBHaUEHWI0, YUUTLIBAA NPY 3TOM CcooTBeTCTBYloWMe npeanucanna VDE (coiosa Hemeukmx
3NeKTPOTEXHUKOB), TpeboBaHMA, felicTByowWNe B Balei cTpaHe, MHCTPYKLIUM OPraHoB TEXHWYECKOTO HA[130Pa U MECTHBIX OPraHoB SHEProcHabxeHua.
Haanexut npuoepxnsatsca TpeboBaHMI CTPOMTENBHBIX HOPM M NPaBWUN, a Takxe TexHuku besonacHocTy n uaberate yrpos besonacHocTu noboro poaa.

— Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTY 3a yLiepb v NoBPeXAeHNA, BOSHUKaKWNE BCNEACTBINE HENPABUNBHOTO NPUMEHEHNA HAWWX YCTPONCTB.

Yuwepb, Bo3HWKWWIA BCNEACTBNE HENPaBUbHO paboTel npubopa, HE NOANEXNUT YCTPEHEHWIO N0 rapaHTuu.

MoHTax 11 BBOA B 3KCMYaTaLnio [OMKHbI 0CYLWECTBAATLCA TOMbKO CNELnaniucTamm.

— [lefcTBUTENbHbI NCKMKOUMTENBHO TEXHUYECKME [IaHHBIE U YCIOBUA NOAK/IOUEHNA, NPUBELEHHbIE B NOCTABAEMbIX C NPUBOpPaMu pyKoBOACTBAX MO MOHTAXY
akcnnyatauuu. OTKNOHEHNA OT NPEACTAB/EHHbIX B KATAN0re XapakTepuCTIK AONOHUTENBHO HE YKa3biBAlTCH, HECMOTPA Ha UX BOSMOXHOCTb B CUNY
TEXHUUYECKOrD NPOrpecca 1 NOCTOAHHOTO COBEPLEHCTBOBAHNA HALEi NPoAaYKLMA.

B cnyuae mogudukaumn npubopos notpebutenem rapaHTuiiHele 06A3aTensCcTBa TEPAKIT CUNY.

He paspewaeTca ncnonbaosaHue npubopa B HENOCPEACTBEHHONW 6N1N30CTM OT MCTOUHMKOB Tenna (Hanpumep, paaMaTopos OTOMMEHNA)

VNW CO3/1aBaEMbIX UMV TEM/IOBLIX MOTOKOB; CNefyeT B 06A3aTenbHoM nopaake naberatb nonafaHuA NPAMbIX COMHEUHbIX YUYl UK TENNOBOTO U3NYYEHNA OT
@HaNOrMUHbIX UCTOYHUKOB (MOLLHbIE OCBETUTENbHBIE NPUBOPLI, ranoreHHbie nanyyatenl.

— Gkcnnyatauna Bbnuan 0bopynoBaHua, He COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMaM 3N1eKTpoMarHnTHoit comecTumocTu (EMV), MoxeT Bnuate Ha paboTy npubopos.
Heponyctumo ncnonb3oBanve aaHHoro npubopa B kauecTBe ycTPoiCTBa KOHTPONA/ Habnoaexus, cnyxalero AnA 3alWuTel Nl0Ael 0T TPaBM 1 yrpossl Ana
3[10P0BbA/ XN3HIA, @ TAKXE B KAUECTBE aBaPUITHOrO BLIKNKOUATENA YCTPOWCTB 11 MALWWH UM ANA aHanoruuHelx 3anay obecneuenna besonacHocTn

— Pa3mepbl KOPNYCOB 1 KOPMYCHbIX MPUHAANEXHOCTEN MOTYT B OMPEeEHHbIX NPEAENax 0TNNYATLCA OT YKa3aHHbIX B [JAHHOM PYKOBOACTBE.

— ameHeHne OKYMEHTaLUMM He [0MyCKaeTcA.

— B cnyuae peknamaunii NpUHAMAITCA UCKIIOUNTENBHO LENbHbIE NPUBOPLI B OPUrMHaIbHON yNakoBKe.

YkasaHua no BBOAY B 3KCNNyaTaumio:
37107 npubop Bbin 0TKanMBpPOBaH, OTHLIOCTUPOBAH W NPOBEPEH B CTAHAAPTHbIX yCnoBuax. Bo Bpema akcnnyaraunm 8 APyrux yCnosuAX PeKOMEHAYETCA NPOBECTY
PYUHYI0 IOCTMPOBKY HA MECTe B NepBblil Pa3 NPV BBOAE B AKCMYaTaLMi0 1 3aTEM Ha PErYIAPHOIl OCHOBE

Beop B aKcnnyatauuvio obasaTteneH v BbINONHAETCA TONbKO cneunanuctamm!
I'Iepen, MOHTaXO0M 1 BBEOAOM B 3KCnyaTtauuio npoynTtaTb AaHHOE PYKOBOACTBO; A0/KHbI bbITh YUTEHbI BCE NPUBEAEHHbIE B HEM \]KBGBHVIH!
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°C U, I, °F °C U, I, °F °C U, I, °F °C U, I, °F %
V] [mAl Vi [mAl VI [mAl V] [mAl RH

-35 00 40 -31 -35 00 40 -31 0 00 40 +32 0 00 40 +32 0
-30 05 47 -2 -30 07 51 -2 +5 1.0 56 +41 +5 06 50 +41 5
-25 09 55 -13 -25 14 63 -13 +10 20 7.2 450 +10 13 6.0  +50 10
-20 14 B2 -4 -20 21 74 -4 +15 30 88 +59 +15 19 70 +59 15
-15 18 69  +5 -15 29 86 +5 +20 40 104 +68 +20 25 80 +68 20
-10 23 76 +14 -10 36 97 +14 +25 50 120 477 +25 31 90 477 25
-5 27 84 +23 -5 43 109 +23 +30 60 136 +86 +30 38 100 +86 30
0 32 91 +32 0 50 120 +832 +35 70 152 +95 +35 44 11.0 +95 35
+5 36 9.8  +41 +5 57 131 +41 +40 80 168 +104 +40 50 120 +104 40
+10 41 105  +50 +10 64 143 +50 +45 90 184 +113 +45 56 130 +113 45
+15 45 113  +59 +15 7.1 154 +59 +50 100 200 +122 +50 6.3 140 +122 50
+20 50 120 +68 +20 79 166 +68 +55 69 150 +131 55
+25 55 127  +77 +25 86 177 +77 +60 75 160 +140 60
+30 59 135 +86 +30 93 189 +86 +65 8.1 17.0 +149 65
+35 64 142 +95 +35 100 200 +95 +70 88 180 +158 70
+40 68 1493 +104 +75 94 190 +167 75
+45 73 158 +113 +80 10.0 20.0 +176 80
+50 77 164 +122 85
+55 82 171 +131 50
+60 86 178 +140 95
+65 91 185 +149 100

+70 85 19.2 +158
+75 10.0 20.0 +167

© Copyright by S+5 Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniguement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
MepeneuaTka, B TOM YMCIE B COKPaLEHHOM BUAE, paspelwaeTca nuws ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information tber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fiir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen K&ufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu berticksichtigen. Einwandfreie Qualitét gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our contral, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions.

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniqguement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contréle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée
par I'acheteur ou l'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
générales de livraison.

Bo3MOXHbI 0wnbku 1 TexHUUeckne n3MeHeHna. Boe naHHbie CODTBETCTBYIOT HALWEMY YPOBHIO 3HaHNIT Ha MOMEHT nafaxua. OHu npeacTasnaT coboil MHdopmaunio o
HaLWNX UBAEMAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, OIHAKO OHU HE FapaHTUPYIOT HaJMune ONpefeneHHbiX XapakTepucTuk. MockombKy YCTPOACTBA MCMONbL3YITCA NPy
CaMbiX Pa3/INUHbIX YCIOBUAX U HATPY3KaX, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPOINPOBATb, NOKYNATESb UMK N0/b30BATENb AOMKEH CaM NPOBEPUTL X NpurofHocTs. Cobnioaats
AeiicTByiOlME NPaBa Ha NPOMbILNEHHYID COBCTBEHHOCTL. Mbl rapaHTUpyem 6eaynpeyHoe kauecTBo B pamkax Halwnx «06LmMX ycnosuii nocTaskiy
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HYGRASREG® KHT-30

MaBzeichnung
Dimensional drawing
Plan coté
[abapuTHbIil uepTeX

[inch]

M12-Steckverbinder
(optional auf Anfrage)
M12 connector

(optional on request)
Connecteur M12

(en option et sur demande)
Passem M12
(onunoHansHo no 3anpocy)

4.96

SF-K

Kunststoff-Sinterfilter (Standard)

plastic sinter filter (standard)

Filtre fritté en plastique (standard)
CMEHHbIIl NNTACTUKOBBIN CMIEYEHHbII MUILTP
(cTaHnapTHOE ucnosHeHne)

SF-M

Metall -Sinterfilter (optional)

Metal sinter filter (optional)

Filtre fritté en métal (en option)
Mertannokepamuueckuii hunstp (onuna)
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KHT-30

MFT-20-K

Montageflansch

aus Kunststoff
Mounting flange,
plastic

Bride de montage
en matiere plastique

MpucoeanHuTeNbHbIA GnaHey

13 nnacrtuka



